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2. Pozvání rodičů do školy na schůzku /到校开家长会请帖 
Vážení rodiče,
rádi bychom Vás pozvali do školy na schůzku, kde si vyměníme informace důležité pro vzdělávání Vašeho dítěte. 
尊敬的家长们，
我们想邀请您到校参加会议，在会上我们与您交换对您孩子教育的重要信息。 
Dostavte se prosím na schůzku do školy dne 1……………………… do kanceláře/sborovny/kabinetu číslo 2……………… v 3…………… patře školy. 
请您在这天 1………………………来学校到2 ……………号办公室/ 教师办公室/ 工作室在学校 3…………… 楼。 
Pokud Vám termín schůzky nevyhovuje, případně potřebujete znát další informace ke schůzce, obraťte se na kontaktní osobu: 4………………………………………………, tel. 5………………………………, e-mail 6………………………………………
如您不方便出席这次家长会，或者您需要了解这次家长会的更多信息，请您联系: 4………………………………………………,电话 5………………………………, 邮件地址 6………………………………………
Je vhodné, aby na schůzku s Vámi přišel někdo, kdo je schopen Vám informace z češtiny přeložit do Vašeho jazyka (tlumočník). Pro tyto potřeby prosím vyplňte následující formulář a doručte ho do školy nejpozději do 7………………………
我们建议有人与您一起出席这次家长会，与您同行的人可以将信息从捷克文翻译成您说的语言（翻译）。请填写以下表格以便安排这些需求，最迟于 7………………………送达学校

  S pozdravem/致以亲切的问候  

.............................................
[image: Z:\SEKCE SLUŽEB PRO PEDAGOGY\04 portál\úpravy\úprava PL\Loga IŠ\inkluzivni_skola_02.jpg][image: Z:\PR\PREZENTAČNÍ MATERIÁLY META\LOGO\META\META_aktuální2014\BAREVNÉ - rgb24bit\cz\logo - META ops - cz - male -.jpg] 

Dopisy a formuláře pro rodiče žáků s OMJ jsou koncipovány tak, aby je mohlo využít co nejvíce škol. Z toho důvodu jsou ve formulářích často na výběr různé možnosti. Je důležité, aby si škola (ředitel/třídní učitel...) materiály prošla a upravila si je dle svých konkrétních potřeb a okolností. Z nabízených možností může škola škrtat, kroužkovat, nebo části textu z materiálu vymazat. Formuláře pak škola vyplní podle vlastních potřeb.  Pozor, pokud budete upravovat text výše uvedeným způsobem, upravte také příslušnou jazykovou verzi pro rodiče.
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   ředitel/ředitelka školy /校长
Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného společností META, o.p.s. za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR. Provoz portálu je spolufinancován z prostředků Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí.
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Potřeba tlumočníka na schůzce dne / 家长会这天  需要翻译..........................  
[bookmark: _GoBack]Jméno a příjmení žáka /学生姓名: 	   .......................................... ...........
Jméno a příjmení rodiče / 家长姓名:    ....................................................

Zakroužkujte z následujících možností tu, která odpovídá Vaší situaci / 圈出以下某个符合您情况的选项: 
A) Zajistím si na schůzku tlumočníka sám / sama. / 家长会时本人自己安排翻译 
B) Nemám možnost zajistit si tlumočníka, prosím školu o zajištění tlumočníka. Pokud bude tato služba zpoplatněna, náklady uhradím. / 我不可能安排翻译，请学校提供翻译。如这项服务是收费的，我将支付费用。
C) Tlumočníka nepotřebuji, rozumím česky dobře. / 我不需要翻译，我听懂捷克语。

Podpis rodiče / 家长签字: ..............................................
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